A2.10.3 L'imperfetto: i verbi irregolari
El imperfecto: los verbos irregulares

Algunos verbos en imperfecto son irregulares y cambian en la raiz o en la
conjugacion.

1. La mayoria de los verbos irregulares, como "fare", "dire", son parcialmente irregulares: cambian
la raiz, pero la conjugacion sigue siendo regular.
2. El verbo "essere" es completamente irregular: cambia tanto la raiz como la conjugacion.

1a coniugazione: verbo fare (1. 2a coniugazione: verbo 3a coniugazione: verbo dire (3.
conjugacion: verbo fare) essere conjugacién: verbo dire)

lo facevo lo ero lo dicevo

Tu facevi Tu eri Tu dicevi

Lui / lei faceva Lui/ lei era Lui / lei diceva

Noi facevamo Noi eravamo Noi dicevamo

Voi facevate Voi eravate Voi dicevate

Loro facevano Loro erano Loro dicevano

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. leri sera guardavo il telegiornale e a mia moglie che la situazione era
preoccupante.  (Anoche estaba viendo el telediario y le decia a mi mujer que la situacién era
preocupante.)

a. ho detto b. dicavo ¢ diceva d. dicevo
2. Da piccolo sempre una chiamata a mia nonna dopo il programma in TV. (De
pequefio, siempre llamaba a mi abuela después del programa de la tele.)
a. facievo b. facevo ¢. faceva d. faccio
3. Quando in ufficio, navigavamo su Internet per leggere le notizie. (Cuando
estdbamos en la oficina, navegdbamos por Internet para leer las noticias.)
a. eramo b. siamo stati c. eravamo d. stavamo
4. Da giovane molto attento ai titoli del giornale, ma i miei amici non lo erano. (De
joven, estaba muy atento a los titulares del periddico, pero mis amigos no lo estaban.)
a. evo b. sono ¢ era d. ero

1. dicevo 2. facevo 3. eravamo 4. ero

2. Reescribe las frases (QR: IA+)

1. Da bambino io (essere) molto timido a scuola.

(De nifio yo era muy timido en la escuela.)

Uno | 1


https://app.colanguage.com/es/italiano/gramatica/imperfetto-verbi-irregolari
https://app.colanguage.com/es/italiano/gramatica/imperfetto-verbi-irregolari#exercise-2

2. Quando tu (fare) il tirocinio, (fare) spesso tardi in ufficio.

(Cuando tu hacias las prdcticas, a menudo salias tarde de la oficina.)
3. Nel 2020 lui (essere) ancora in Italia per lavoro.

(En 2020 él todavia estaba en Italia por trabajo.)
4. Prima noi (dire) sempre la verita ai clienti.

(Antes nosotros deciamos siempre la verdad a los clientes.)

1. Da bambino io ero molto timido a scuola. 2. Quando tu facevi il tirocinio, facevi spesso tardi in ufficio. 3. Nel 2020 lui era
ancora in Italia per lavoro. 4. Prima noi dicevamo sempre la verita ai clienti.
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